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NAVOD NA OBSLUHU GENERATORA:
Uvod

Dakujeme vam za zakUpenie generatora Hahn & Sohn a blahozelame vam k
vyberu!

Generator bol navrhnuty a vyrobeny v sulade s bezpecnostnymi poziadavkami
Eurépskej unie. Pouzivajte ho v sulade s pokynmi v navode na obsluhu a
bezpe€nostnymi predpismi platnymi na pracovisku. Nedodrzanie vySSie uvedenych
pokynov mézZe viest k nehodam, zraneniam alebo poskodeniu zariadenia. Ak mate
akékolvek pochybnosti, pred uvedenim zariadenia do prevadzky kontaktujte
spolo¢nost Hahn & Sohn GmbH alebo autorizovaného regionalneho zastupcu
spolo¢nosti Hahn & Sohn.

Precitajte si tiez zaru€ny list, ktory obsahuje najdélezitejSie povinnosti pouzivatela.
Dodrziavanie pokynov v navode a povinnosti uvedenych v zaru¢nom liste zabezpeci
dlhu a bezproblémovu prevadzku motora a zabrani strate zaruky.

Venujte osobitnu pozornost’ nasledujucim informaciam:

A upozoriuje na pravdepodobnost vazneho zranenia alebo smrti a poruchy
zariadenia, ak nebudu dodrzané pokyny.

.ﬁP Dalsie informacie, pokyny

Navod obsahuje informacie, ktoré su aktualne k datumu tlace. Tieto informacie sa
m&zu mierne liSit od vzhladu zariadenia a jeho parametrov v doésledku neustaleho
vyvoja a vylepSovania vyrobkov. Pouzivatel je povinny na tieto rozdiely upozornit.

ORIGINALNE POKYNY
Revizia 1.0 zo dna 04.10.2021
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1. Bezpecnostné a prevadzkové pokyny

1. Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si pozorne precitajte tento navod
na obsluhu a uchovajte ho pre buduce pouzitie alebo kontaktujte svojho
predajcu.

2. Pred uvedenim zariadenia do prevadzky sa oboznamte s jeho konstrukciou.

3. Deti nesmu zariadenie obsluhovat. Nikdy nedovolte, aby zariadenie
obsluhovali osoby bez riadneho zaSkolenia alebo osoby pod vplyvom
alkoholu alebo inych omamnych latok.

4. Zabrante pristupu neopravnenych osdb do prevadzkovej oblasti zariadenia,
najma malych deti a zvierat.

5. Pouzivanie zariadenia musi byt v sulade s bezpeCnostnymi podmienkami a
ustanoveniami tohto navodu na obsluhu.

6. Pripraci so zariadenim dodrziavajte miestne predpisy.

7. Ak obsluha poCas prevadzky zisti akékolvek poSkodenie zariadenia, musi
zariadenie okamzite zastavit — vypnut. PoSkodenie zariadenia je potrebné
nahlasit’ a zariadenie oznacit ako posSkodené.

8. Zariadenie pocCas prevadzky produkuje nebezpecny oxid uholnaty — aby
nedosSlo k otravam, vyhnite sa jeho vdychovaniu. Aj malé mnoZzstvo oxidu
uhofnatého méze byt smrtelné. Zariadenie nepouZzivajte v uzavretych
priestoroch bez dostatocného vetrania.

9. Pocas prevadzky generator nezdvihajte ani nenaklanaijte.

10.Je zakazané vkladat ruky, nohy alebo akékolvek predmety do rotujucich
Casti stroja.

11.Pocas prevadzky dodrziavajte vSetky mozné bezpecnostné opatrenia.

12.Pred doplnenim paliva alebo akoukolvek pracou suvisiacou s Cistenim alebo
udrzbou zariadenia musi byt’ zariadenie vypnuté.

13. Stroj neskladujte v blizkosti zdrojov tepla alebo iskier, ako su radiatory, pece
atd.

14.Venujte osobitnu pozornost nainStalovanému zariadeniu. Méze byt tiez
nebezpecné. Pred pripojenim zariadenia sa oboznamte s navodom na
obsluhu stroja, ktory bude zariadenie nap3jat.

15.Pri praci so zariadenim noste ochranny odev, okuliare a vhodnu ochrannu
obuv.

16.0Osoby, ktoré si zariadenie poziCiavaju, su povinné oboznamit sa s tymto
navodom na obsluhu.



17.Umiestnite jednotku na rovny povrch.

18.Nenechavajte v nadrzi prili§ vela paliva — v hrdle nadrze nesmie zostat
Ziadne palivo.

19.Motor sa poCas prevadzky velmi zahrieva a zostava horuci este urcity ¢as
po prevadzke. Nedotykajte sa motora, ked je horuci, pretoze hrozi
nebezpecCenstvo popalenia.

20.Pred presunutim alebo prenesenim do miestnosti pockajte, kym
vychladne, aby ste sa vyhli popaleninam alebo poziaru.

21. Pred pouzitim zariadenie uzemnite.

22. Nesmiete pouzivat zariadenie v dazdi.
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Aby ste predisli poziaru, skontrolujte typ a model generatora pred
doplnenim paliva. Doplnenie dieselového generatora benzinom
mobze spdsobit’ jeho poskodenie. Uistite sa, Ze tankujete iba naftu
(MN). Pred tankovanim vypnite generator. Ak sa na generator
vylialo palivo, pred spustenim ho doékladne utrite. Generator
neuchovavajte v blizkosti paliv alebo inych horfavych latok.

Nebezpeclenstvo urazu elektrickym pradom. Neodstrafiujte kryty
generatora. VSetky prace musia vykonavat’ kvalifikované osoby.

Vyfukové plyny su Skodlivé pre zdravie, preto budte mimoriadne
opatrni. Nespustajte generator v uzavretych priestoroch alebo
miestnostiach bez dostatoéného vetrania. Ak musite spustit
generator v uzavretom priestore, uistite sa, ze je miestnost dobre
vetrana.

Davajte pozor, aby ste sa nezranili. Po¢as prevadzky zariadenia sa
nedotykajte pohyblivych Casti. Ak je zariadenie inStalované na stroji,
nezabudnite zakryt remenové prevody.

Davajte pozor na horuce Casti zariadenia. TImic a kryt zariadenia su
poCas prevadzky a kratko po vypnuti velmi horuce. Budte
mimoriadne opatrni a nedotykajte sa tychto Casti, pretoze existuje
riziko popalenia.

Dalsie bezpe&nostné pokyny:
- Neobsluhujte zariadenie po poziti alkoholu.
- Uistite sa, Ze ste v bezpefnom prostredi.



2. Konstrukcia generatora
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1 - Ovladaci panel 7 - Vypina& zasuvky

2 - Panelovy spinac 8 — Uzemnovacia svorka

3 — Spinac vystupu 9 — Zasuvka ATS
jednosmerného prudu

4 - Prepatovy spinac 10 — Zatka plniaceho otvoru
5 — PrepinaC zasuvky 11 — Dvierka

6 - Elektrické zasuvky



HDE14000SA
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1 - Palivova nadrz
2 - TImi¢ narazov
3 - Olejova nadrz
4 - Palivovy filter

5 - Privod vzduchu
6 - Ventilator
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STACYJKA / ENGINE SW.
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ASENERATORS

7 - Zatka plniaceho hrdla

1 - Ovladaci panel
8 — Dvierka

2 - Panelovy spinac

3 - Zasuvka ATS

4 - Spinac vystupu
jednosmerného prudu
5 - Elektrické zasuvky
6 - Prepatovy spinac



Ovladaci panel

SmartGen

1 - Tlacidlo Start

2 — Tlac¢idlo manualneho rezimu

3 — Tlacidlo automatického rezimu
4 - Tlacidlo Stop

5 — Indikator stavu

6 — Kontrolka alarmu
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7 — Tladidlo hore
8 - Tlacidlo nastavenia
9 - Tlacidlo nadol



3. Pred uvedenim zariadenia do prevadzky

Aby bola zaruCena bezpeCnost a dlha Zivotnost zariadenia, je doélezité
venovat dostatocny Cas kontrole jeho celkového stavu. Pred uvedenim
zariadenia do prevadzky sa uistite, ze vSetky poruchy, aj tie najmensie, boli
odstranené. Ak narazite na problém, ktory nie je opisany v tejto prirucke,
kontaktujte spolo€¢nost Hahn & Sohn GmbH.

Nespravna udrzba zariadenia a zanedbanie poruch méze spdsobit
Q nespravnu funkciu zariadenia, ¢o méze viest k nehodam a poskodeniu
zariadenia. Pred kazdym spustenim vzdy vykonajte kontrolu.

Skontrolujte celkovy vzhlad zariadenia.

- Skontrolujte spodnu stranu jednotky a priestor pod fiou, €i nie su na nich
stopy po uniku oleja alebo paliva.

- Odstrante vSetky nadmerné nedistoty.

- Skontrolujte, €i nie su viditelné poskodenia.

- Skontrolujte, €i su vSetky kryty a ochranné kryty spravne namontované.

- Skontrolujte, €i su vSetky skrutky na svojom mieste a utiahnuté.

Kontrola hladiny oleja

Na kontrolu hladiny oleja v motore postupuijte takto:

1. Odskrutkujte uzaver plniaceho otvoru oleja a utrite meracie ty¢inku.

2. Vlozte meracie tyCinku do motora (bez jej zaskrutkovania).

3. Vytiahnite meracie tyc¢inku a skontrolujte hladinu oleja. Ak je hladina
oleja nizka, doplnhte spravny olej na spravnu hladinu.

’motora a

spbsobit’ vazne poskodenie, na ktoré sa nevztahuje zaruka.

@mene oleja je potrebné vymenit’ aj olejovy filter (ak je generator
vybaveny olejovym filtrom).
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Uzemnenie generatora

1. Vlozte medeny drét s dizkou priblizne 2 centimetre do zeme v blizkosti
generatora.

2. Volny koniec drbtu pripojte k paneli (k uzemnovacej svorke).

elektrickym pradom.

Pripojenie musi vykonat odborny technik. Nespravne pripojenie
moze spdsobit’ uraz elektrickym pruadom a poziar.

A Generator musi byt uzemneny, inak hrozi nebezpecenstvo urazu

Kontrola hladiny paliva

1.Uistite sa, Zze generator stoji na rovnej ploche.

2.0Odskrutkuijte viecko.

3.Pomaly a opatrne nalejte palivo. Hladina paliva nesmie prekrogit hornu
hranicu.

4.Po naskrutkovani vieCka dokladne utrite palivo z motora.

& Palivo je horlavé, preto sa vyhnite kontaktu so zdrojmi ohria alebo
vysokymi teplotami. Takéto situacie mézu spdsobit’ poziar alebo
vybuch.

InStalacia batérie
Zariadenie musi byt vybavené batériou, ktora nie je su€astou dodavky
vyrobcu.

Zariadenie musi byt vybavené 12 V batériou s rozmermi 196,85 x 133,35 x
184,15 mm a minimalnou hodnotou CCA 300.

<3

Batéria mbze byt mensia a mat vyS$Siu hodnotu CCA.
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Priestor pre batériu sa nachadza za kovovou doskou pod elektrickym panelom.

Spbsob instalacie batérie:

1.Pripojte koniec ¢erveného kabla k kladnému pélu batérie.
2.Pripojte koniec €ierneho kabla k zapornému pélu batérie.
3.Vlozte batériu do priestoru pre batériu.

4. Spustenie generatora ()

Pred spustenim generatora skontrolujte hladinu oleja a paliva a uistite sa, ze
generator je vybaveny batériou a je spravne uzemneny.

Ruény rezim:

1. Skontrolujte, €i k generatoru nie je pripojené zZiadne zariadenie.
2.Zapnite ovladaci panel pomocou prepinaca na paneli.

3. Prepnite nadprudovy spina¢ do polohy ,ON®.

4.Prepnite do manualneho rezimu pomocou tlacidla.

5. Spustite generator pomocou tlacidla Startu.

6. Pred pripojenim elektrickych spotrebi¢ov k generatoru pockaijte chvilu.

Automaticky rezim

1. Skontrolujte, ¢i nie su k generatoru pripojené ziadne zariadenia.
2.Zapojte ATS do zasuvky ATS

3. Zapnite ovladaci panel pomocou prepinaca na paneli.

4. Prepnite nadprudovy spina¢ do polohy ,ON*

5. Prepnite do automatického rezimu pomocou tlacidla

6. Pri vypadku napajania z elektrickej siete sa generator spusti automaticky.

13



5. Prevadzka generatora

Pripojte iba neposkodené zariadenia. Pripojenie poskodenych
zariadeni mdze spdsobit’ uraz elektrickym prudom.

Okamzite vypnite zariadenie a odpojte vSetky zariadenia, ktoré
nefunguju spravne, su pomalé alebo nahle prestali fungovat.
Skontrolujte, €i je problém spdsobeny pripojenim chybného zariadenia
alebo pretazenim generatora.

Generator pouzivajte iba vonku.

Nechajte okolo generatora dostato¢ny priestor, aby bolo zabezpecené
dostatoCné vetranie.

w0 R

5.1. Pouzivanie striedavého priudu

Elektrické zariadenia napajané striedavym pradom je mozné pripojit' v
sulade s ich poZiadavkami na napajanie.

Menovity vykon — maximalny trvaly vykon jednotky Maximalny
vykon — maximalny kratkodoby vykon jednotky.

Celkova spotreba energie zariadeni pripojenych k generatoru nesmie
prekroCit menovity vykon generatora. Na vypocCet celkovej spotreby energie
spocitajte spotrebu energie kazdého zariadenia. Nepripajajte zariadenia,
ktorych menovity vykon je vy8Si ako menovity vykon generatora. Vyberte
pripojené zariadenia tak, aby sucet ich menovitych vykonov neprekrocil
menovity vykon generatora.
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Menovity vykon zariadenia by mal byt uvedeny v navode na obsluhu; ak nie
je, vypocitajte tuto informaciu ako sucin prudu a napatia.
Vykon [W] = napatie [V] x prud [A]

Pripojenie zariadeni:

1. Pred pripojenim elektrickych zariadeni k generatoru pockaijte chvilu.
2.Uistite sa, zZe su zariadenia vypnuté.

3.Pripojte zariadenia k prislusnym vstupom (230/12 V).

3 Zapnite zariadenia, po¢nuc tymi s najvysSou spotrebou energie.

.ﬁ Nepripojujte zariadenia, ktoré vyzaduiju frekvenciu pradu 60 Hz.

5.2 Pouzitie jednosmerného prudu

.@V}'/stup jednosmerného prudu je urCeny iba na nabijanie 12 V
autobatérii. Generator nepouzivajte na Startovanie automobilu.

Nedodrzanie tychto postupov méze mat’ za nasledok exploziu batérie
a vazne zranenie osbb v okoli. Batériu drzte dalej od zdrojov tepla,
ohnia, iskier a horlavych latok.

Spravne pripojenie batérie k zasuvke DC:

1. Pripojte jeden z nabijacich kablov k kladnému pélu batérie a druhy k
zapornému polu.

2. Volny koniec kladného kabla pripojte k kladnému vystupu generatora.

3. Pripojte volny koniec zaporného kabla k zapornému vystupu generatora.
4. Zapnite generator.

5. Najskér odpojte kable od generatora a potom od batérie.

15



Batérie poCas nabijania produkuju vybusny vodik. Batérie obsahuju
kyselinu, ktora méze spbsobit’ popaleniny. PoCas nabijania a kratko
po nabiti nepouzivajte v blizkosti batérie ohen.

>

Pri nabijani batérie vZdy noste ochranné okuliare a rukavice.

A V pripade kontaktu pokozky s kyselinou dokladne umyte
postihnuté miesto vodou.

Ak sa kyselina dostane do kontaktu s oami, vyplachnite ich a okamzite

vyhladajte lekarsku pomoc.
& V pripade pozitia kyseliny , vypite velké mnozstvo mlieka a

okamzite vyhfadajte lekarsku pomoc.
6. su celkového vypnutia
Vypnutie zariadenia:
1. Vypnite a odpojte vSetky zariadenia pripojené k zariadeniu.
2. Prepnite poistku do polohy ,OFF*.
3. Stlacte tlacidlo zastavenia na paneli.
Generator sa poCas prevadzky zahrieva, preto ho nechajte vychladnut.
Ak palivo zostane v nadrzi po dihSiu dobu, mdéze to spdsobit

problémy pri opatovhom spusteni generatora. Generator
neskladujte s palivom v nadrzi.

=<
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7. Pravidelné kontroly a udrzba

Spravna udrzba je nevyhnutna pre bezpeénu a bezproblémovu prevadzku zariadenia.

.@ Nikdy nevykonavajte udrzbu, ked je zariadenie v prevadzke alebo
bezprostredne po jeho zastaveni. Pockajte, kym zariadenie
vychladne. Udrzujte zdroje ohria a horfavé materialy mimo dosahu
zariadenia.

poruchy zariadenia, ktoré mézu mat' za nasledok smrtelné alebo

,: Nespravna udrzba a nevyrieSené probléemy mobzu spdosobit
vazne zranenia.

1eana ehliadkyv
oA l\y
Kontroly vZdy vykonavajte v Pri Kazdy mesiac Kazdé tri |Kazdych |Kazdy rok
stanovenych intervaloch alebo po kazdom [alebo 20 hodin mesiace |Sest alebo po
uplynuti stanoveného poctu pouziti alebo 50 [mesiacov |300
prevadzkovych hodin. zariade hodin alebo 100 hodinach.
nia hodin.
Motorovy olej Kontrola hladiny X
Vymena X X
Vzduchovy filter Vymena X X
DPalivenny filtar Cistenia
Palivowvy filter isteni X
Palivova nadrz Kontrola hladiny X
paliva
Cistenie X

7.2 Cistenie zariadenia
Pouzivajte jednotku na Cistom a chladnom mieste. Ak je jednotka znecistena,
vyCistite ju vlhkou handriCkou.

.@ Zariadenie nikdy necistite pod te€ucou vodou, pretoze voda
moZze preniknut dovnutra a spdsobit’ skrat alebo koroziu.

Na Cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte benzin.
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7.3. Kontrola hladiny oleja

Pred kazdym pouzitim je délezité skontrolovat hladinu oleja v kfukove;j

skrinke. Kontrola hladiny oleja:

1. Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté a stoji na rovnej ploche.

2. Odskrutkujte zatku/merku.

3. Zmerku utrite suchou handri¢kou.

4. Vlozte meracie tyCinku (nezaSraubujte ju) a potom ju vyberte. Olej musi byt
viditeny na meracej tyCinke. Ak na meracej tyCinke nie je viditelny Ziadny
olej alebo ak je olej na samom konci meracej ty€inky, je potrebné doplinit
olej.

7.4 Vymenal/doplnenie oleja

Vypustenie oleja:

1. Pod zariadenie umiestnite nadobu na zachytavanie oleja.

2. Odskrutkujte vypustaciu zatku umiestnenu pod kfukovou skrifou.
3. Vypustite olej zo zariadenia do nadoby.

4. Znovu zaSraubujte vypustaciu zatku.

.@ Pouzity olej nikdy nevyhadzujte do komunalneho odpadu ani
nevylievajte na zem. Olej zlikvidujte v prisludnej nadobe. V pripade
pochybnosti kontaktujte spoloCnost zaoberajucu sa likvidaciou
odpadu.

=

Odporucany olej: SAE15W-40

Doplnenie oleja:
1. Uistite sa, Ze je jednotka umiestnena na rovnej ploche.
2. Odskrutkujte zatku plniaceho otvoru oleja.
3. Pomocou lievika nalejte do skrine vhodné mnozstvo oleja. Olej musi
dosiahnu pakray plng '
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7.5. Vymena vzduchového filtra

Pravidelné kontroly vzduchového filtra su nevyhnutné pre spravnu funkciu
karburatora. Skontrolujte, €i filter nie je nadmerne upchany. Ak sa filter
pouZziva v prasnom prostredi, mdze byt potrebné CastejSie Cistenie.

stenie palivoveho filtra:

Odstrante kryt jednotky.

Odskrutkujte kridlova maticu.

Vyberte penovy filter.

Vycistite ho teplou vodou a beznymi Cistiacimi prostriedkami, dékladne
ho oplachnite a vysuste. Navlhcite filter malym mnozstvom motorového
oleja.

5. Nasadte filter spat.

Ci
1
2
3
4

7.6 Vyprazdnovanie palivovej nadrze.
Pri dlhodobom skladovani sa odporuca skladovat zariadenie s prazdnou
palivovou nadrzou.

Vyprazdnenie nadrze:

Otvorte dvierka

Vyberte zabudovany palivovy filter.

Pod nadrz umiestnite nadobu na zachytavanie paliva.
Znovu namontujte zabudovany palivovy filter.
Vypustené palivo uskladnite na vhodnom mieste.

RN~
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7.7 Vymena uhlikovych kefiek

1. Odstrante kryt timi¢a (obr. 8).
2. Odstrarite dvojity timi¢ (obr. 9).
3. Odstrarite zadny panel (obr. 10).

4. Vyhladajte a vymernite uhlikovu kefu (obr. 11, 12, 13).
, . = -~ \

Obr. 10.

Obr. 12. Obr. 13.

8. Skladovanie nd

Ak planujete zariadenie prepravovat alebo skladovat na dlhSiu dobu, musite:

* Nechat zariadenie vychladnut. Horuce zariadenie méze sposobit
popaleniny alebo zapalit' iné predmety.

* Vyprazdnit palivovu nadrz.

* Prepnite prepinac vstrekovania paliva do polohy ,OFF* (VYPNUTE).

* Nezakryvajte ventilacné otvory.

* Skladujte zariadenie na suchom a chladnom mieste.

Doba skladovania Odporuc&any postup

Menej ako jeden mesiac Ziaden postup skladovania
1-2 mesiace Pridajte Cerstve palivo

2 mesiace — 1 rok Vyprazdnite palivovu nadrz
dlhSie ako 1 rok Vyprazdnit’ palivovu nadrz
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9. Riesenie problémov s nd
Délezité: Ak problémy pretrvavaju, kontaktujte svojho predajcu.

Priznaky PriCina RieSenie
Motor sa Spina¢ motora je v polohe Prepnite spinac€ do polohy
nenastartuje | VYPNUTE". ,ON".
Nie je palivo. Doplnite palivo.
Nizka hladina oleja. Doplnte alebo vymerite olej.
Zariadenie stoji na nerovnom |Umiestnite zariadenie na
povrchu. rovny povrch.
Pruzinova dekompresna Otvorte horny panel. Stlacte
paka uzavrela vyfukovy paku a nainstalujte panel.
ventil. Nastartujte motor.
Palivova nadrz obsahuje Vymerite palivo.
znecistené a/alebo staré
palivo.
Motor bezi, |Poistka je v polohe ,vypnuté“. |Prepnite poistku do polohy
alev LZapnuté®.
zasuvkach I Tja%idio RESET je v Prepnite tlacidlo RESET do
Elae J'a'etie polohe ,vypnuté*. polohy ,zapnuté®.
Pate. Nespravne Pouzite iné vodice.
zapojenie.
Pripojenie poSkodenych Odpojte zariadenie a pripojte
zariadeni. iné.
Volné zapojenie a/alebo Utiahnite matice svoriek
pripojenia za ovladacim
panelom
alebo na konci
jednotky.
Uhlikoveé kefy alebo AVR su  |Skontrolujte, ¢i su pripojené na
opotrebované alebo oboch koncoch rotora.
poskodené. V pripade potreby ich vymerite.
Jednotka Generator je pretazeny Odpojte niektoré z pripojenych
e zariadeni.
napajana Skrat v jednom zo Odpojte poskodené alebo
,ale zariadeni skratované zariadenia.
nedodav
a energiu
do Vzduchovy filter je Vydistite vzduchovy filter
vSetkyeh tpehany
zasuviek
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10. Technické udaje

Modet HDE14000EAS3 HDE14000EA-EAS
Typ krytu Otvoreny Otvoreny
Pocet faz (vykonovy faktor)|trojfazovy (cos@=0,8) [trojfazovy jednofazove
(cosep=0,8)
viennovila Irekverncia ouU RZ
Menovity vykon 12,5 KVA/10 kW 12,5 KVA/10 kW |10 kVA/10 kW
Maximalny vykon 14 kVA/11,2 kW 14 kVA/11,2 kW [11 kVA/11 kKW
Menovity prud 18 18 43,5 A
Menovité napatie 400 400/230 V 230
Objem palivovej nadrze 251
Celkové rozmery 870 x 690 x 800
Cista hmotnost 162 kg
Typ motora DIESEL, 2-valcovy, 4-taktny, vzduchom chladeny
Zdvihovy objem 875 cm’
Vykon 15 kW
Startovanie Elektricky
Elektrické 12
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Model HDE14000SA | |HDE14000SA3 HDE14000SA-SA3
Typ puzdra TImeny timeny timeny
Pocet faz (vykonovy faktor) [jednofazovy trojfazova trojfazova jednofazovy
50 Hz

Menovita frekvencia

Menovitv \ywkaon
MEROVRAKOR

10 KVA/10 KW

12,5 KVA/10 kW

12 5 KWA/10 kW

10-KVAAO0 KW

Maximalny vykon 11 kVA/11 KW 13,8 kVA/11 kW 13,8 KVA/11 kW |11 kKVA/11 kW
Menovity prud 43,5 18 18 43,5
Menovité napatie 230V 400/230 V 400/230 V 230V
Sé:)cjj?in; palivovej 46

Celkové rozmery 930 x 660 x 710

Cista hmotnost 210 kg

Typ motora DIESEL, 2-valcovy, 4-taktny, vzduchom chladeny, OHV
Zdvihovy objem 875 cm’

Vykon 15 kW

Startovanie Elektricky

Elektricke 12
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(Vyhlésenie o zhode EConformity |

Cislo vyhlasenia o zhode: % A H N I Aktualizované:

01/105737/2021 )

01/105737/2021 - 1. oktéber 2021
& SOHN

Hahn & Sohn GmbH
Auf der Schanze 20 93413 Cham

[Vyhtasenie o zhode vydar:
Adresa vydavatela vyhlasenia o zhode:

Notifikovana organizacia: TUV Rheinland LGA Products GmbHS ARL (

Adresa notifikovanej ThlyStraBe 2, 90431 Nimberg, Germany

organizacie: Cislo 0197

notifikovanei oraganizacie:

Typ Generator elektrickej energie

zariadenia HDE14000 .. . .
EA-EA3 - otvoreny (jednofazovy,

Model/typ: trojfazovy) SA-SA3 — uzavrety

(jednofazovy, trojfazovy)

Merana hladina akustického vykonu: dB/A
97 dB/A

| Zaruc¢ena hladina akustického vykonu:

Spoloénost Hahn & Sohn GmbH, Auf der Schanze 20 93413 Cham, na vlastni zodpovednost’ vyhlasuje, ze
zariadenie, na ktoré sa vztahuje toto vyhlasenie, spiiia poziadavky stanovené v zbierke zakonov:

« ¢. 263, bod 2202 z 21. decembra 2005 - Smernica o hluku 2000/14/ES, zmenena a doplnena
smernicou 2005/88/ES
(posudzovanie zhody podla prilohy VI)
« C. 199, bod 1228 Coll. z 21. oktdbra 2008 -~ Smernica o strojovych zariadeniach 2006/42/ES
« ¢. 806/2016 Coll. z 2. juna 2016 -~ Smernica o nizkom napéti 2014/35/EU
« ¢. 542/2016 Zb. z 13.4.2016 - " Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU
2020 bod 1320 Zh 2o 4 oucisis 2020 Siaaiicaosmisiach filaich olooy 2018/4822/

PN-EN ISO 3744:201 1; ISO8528- 1: JDOS;ABIE 850BMY2005; 1SO 8528-13:2016; PN-EN 12601:2011
EN ISO 3744:2011; ISO 8528-1:2005; 1ISO 8528-5:2005; ISO 8528-13:2016; EN 12601:2011

Vd'aka vyssie uvedenej zhode boli vyrobky uvedené na trh

Eurdpskej unie.

Osoba opravnena na pripravu a zostavenie Ing. Richard Janovsky
oo . g, Righarc Janovsky, .
technickej dokumentacie:

sy

Vyhlasenie o zhode ES straca platnost’, ak je zariadenie upravené, prestavané alebo pouzivané

v rozpore s navodom na obsluhu.
V Chamu, 1. oktébra 2021

VEDOUCI ODDELENI
TECHNICKE HOKUMENTACE

ing. Richard\anovsky
VEDOUC! ODRELENI
TECHNICKE DOXUMENTACE
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ZARUKA E

Na zariadenie sa vztahuje zéaruka, ak bolo zakupené od spolo¢nosti Hahn &
Sohn GmbH alebo autorizovaného regiondlneho zéstupcu spolo¢nosti Hahn &
Sohn. Zaruka plati 12 mesiacov alebo 500 prevadzkovych hodin od datumu
zakUpenia. Zaruka sa vztahuje iba na vyrobné a materidlové vady. Zaruka sa
nevztahuje na:

- mechanické poskodenia sposobené nespravnou prevadzkou,

- nespravne opravy alebo opravy vykonané s pouzitim neoriginalnych nahradnych
dielov,

- poskodenia sposobené pouzitim nevhodnych olejov a paliv,

- spotrebny material, ako su oleje, filtre, remen, batérie atd.

V pripade poruchy zariadenia je potrebné ho dorucit na miesto nakupu
alebo do servisného strediska. Naklady na dopravu zariadenia na miesto
nakupu alebo do servisného strediska znasa zakaznik.

V pripade akychkolvek otazok kontaktujte:

Servisné stredisko poskytovatela zaruky:
Hahn & Sohn GmbH
Auf der Schanze 20
93413 Cham
Tel. +490 9944 890 9 896
Mobil +490 163 02 44 737
E-mailinfo@hahn-profis.de
Webova strankawww.hahn-
profis.de

Podmienkou zaruky su pravidelné kontroly a prehliadky, vratane:

-vymeny motora olej a vzduch filtrov ako odporucani
poskytovatela zaruky:

-Kontrolujte a dopifiajte olej denne alebo najmenej kazdych 8 hodin
prevadzky.

-vymena oleja a vzduchovénho filtra po 20 hodinach prevadzky, najneskor
vSak 6 mesiacov od datumu zakupenia. Dalej po&as zaruénej doby
kazdych
100 hodin, najneskér vSak 6 mesiacov od datumu posledného servisu
zaznamenaného v autorizovanej servisnej sieti poskytovatela zaruky.

Poskytovatel zaruky si vyhradzuje pravo zamietnut reklamaciu poCas zarucnej
doby, ak sa pouzivaju iné oleje ako mineralny olej SAE 20W40. VySSie
uvedené kontroly, vratane zaznamu o typoch olejov, musia byt vzdy
zdokumentované servisnou peciatkou v cCasti ,Kontroly, nastavenia,
prehliadky“ v navode na obsluhu poskytovatela zaruky alebo v navode na
obsluhu.


mailto:info@hahn-profis.de
http://www.hahn-profis.de/
http://www.hahn-profis.de/

Akékolvek opravy vykonané poc€as zaru¢nej doby mimo autorizovaného
servisného strediska budu mat’ za nasledok zruSenie zaruky.

ZAKAZ POUZIVANIA SILIKONU A INYCH PRISAD V
PALIVACH A OLEJOCH!

V pripade uznanej reklamacie sa zaruka predlZuje o dobu trvania opravy.
Reklamacie bez predlozenia tohto zaruéného listu vratane dokladu o kupe
nebudu uznané.

Nase sluzby a dodavky nezahfiaju:
- inStalaciu, odovzdanie do pouZivania a Skolenie v oblasti obsluhy a udrzby
zariadenia,

Poskytovatel’ zaruky sa zavdzuje odstranit akiikolvek poruchu nahlasenu v ramci
zaruky do 30 dni od datumu dodania zariadenia.

Ak si zariadenie nevyzdvihnete v servisnom stredisku poskytovatela zaruky do
troch mesiacov od ozndamenia o vyzdvihnuti, poskytovatel zaruky je opravneny
uctovat naklady na skladovanie.

Zaruka nevylucuje, neobmedzuje ani nepozastavuje prava kupujuceho podla
predpisov o zodpovednosti za vady predaného vyrobku.

................................................................................................................

Typ ID zariadenia
zariadenia
Kontrola kvality / Kontrolné Déatum predaja (podpis, détum a petiatka predajcu)

¢islo
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INSPEKCIE, UPRAVY A KONTROLY

POPIS INSPEKCIE A UPRAVY | OPRAVY | ROZSAH POCET DATUM | PODPIS
CINNOSTI PRACOVN | SERVISNEHO TECHNIKA
YCH
HODIN
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INSPEKCIE, UPRAVY A KONTROLY

POPIS INSPEKCIE A UPRAVY | OPRAVY | ROZSAH POCET DATUM | PODPIS
GINNOSTI PRACOVN SERVISNEHO TECHNIKA
HODIN

28




=1AHN|

& SOHN

Centralny distributor a poskytovatel zaruky
Hahn & Sohn GmbH
Auf der Schanze 20
93413 Cham
Tel.: +490 9944 890 9 896

www.hahn-power.de

Zaruény/pozaruény servis
Hahn a syn s.r.o. Lelkova 186/4,
747 21 Kravare
www.hahn-power.cz


http://www.hahn-power.de/
http://www.hahn-power.cz/
http://www.hahn-power.cz/

